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JUCKYPCHUBHI MAPKEPH
AK KOMIIOHEHT JIAJIEKTHOT'O MOBJIEHHSA

Bcerymn. [lepesascny Oinvuwicms cyyacHux OidneKmonoiyHux cmyoiti
choxycosano Ha mMpaouyitiHux onucax pisHux pieHie mosu. Ilpome ne meHu
AKMYATbHUMU € KOMYHIKAMUBHULL | NpasmMamuyHull nioxoou 0o auanizy oia-
JIEKMHO20 meKcmy, AKi 8i000paxcaoms npoyecu SUHUKHEHHA ma peanizayii
YcHo2o moeneHHs. OOHUM i3 KOMROHEHMI OIaNeKMHO20 HaApamugy € OUCKyp-
CUBHI MapKepU, KI NOKU WO 3aTULUAIOMbCA N03d Y8a20t0 OlaIeKmoo2is.

Metonu. ¥V Oocridxcenni 3acmocosano 3a2anbHOHAYKO8I Memoou
aHanizy ma cuHmesy, a MaKoHC ONUCOSULl, KOMNOHEHMHUL, Nputiomu OUCKypc-
ananizy, Memoou ma nputiomu eKCnepuUMeHmansHoi Qonemuxu mouo.

PesynwTtatu. 3’ncosano nocmanna mepminocnonyku “‘ouckypcusHuil
mapkep” y 3apyOidcHill ma YKpaiHcoyKil ninegicmuynit npakmuyi. Onucano
3MIHY N02nA0i8 Ha Maki enemeHmu OUCKYpCY (8i0 ix cnpuiinamms sSK Oe-
CMPYKMUBHUX e/leMeHMI8 MeKCMy 00 PO3YMIHHS IXHb020 KOMYHIKAMUBHO-
npasmamuyno2o nomenyiany). Ilpooemoncmposano pons i pyHkyii Ouckyp-
CUBHUX MapKepi8 y OianeKmHOMY MOGIEHHI. YCmano6ieHo, wo BOHU €
BANCIUBUM KOMHOHEHMOM OIANIeKMHOL ONo6IOl, noe sa3anum i3 il cunmaxcuy-
HUM, CEMAHMUYHUM, KOMYHIKAMUBUM [ NPASMAMUYHUM DYHKYIOHATLHUMU
acnexmamu. 3aysanjiceno npo pizHe CHPUUHAMMA MAKUX 0OUHUYL N0 Yac
be3nocepeonbo2o CRiIKy8anHs 3 OiANeKMOHOCIEM ma Nnid 4ac YumawuHs U
auanizy oianekmnux onosioetl, 3apikcoeanux y 30ipHUKAX OiaNIeKMHUX MEKCMIS.

BucHoBKU. Ycmanoseneno @ynkyionanvbHe HABAHMAICEHHS OUCKYD-
CUBHUX MapKepig y Oianekmuiil onogidi. 3’sacoeano, wo KpiM OCHOBHOI
@yHKYii — cmpyKmypy6anHs, maki enemMenmu GUKOHYIOMb HU3KY [HWUX —
6KA3I6HY, AHADOPUUHY, BUOLILHY, NIOCUTNIOBANbHY, (AMUYHY, eKCHPECUBHY
ma OyiHHY, A MAKOAC pe2yIamugHy U npozpamysanvhy. Hazonoweno, wo
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NepPCneKmuBHUM 3a80anuHAM Ofisl OlANIeKMHUX Cmyoill € 6CMAHOBNeHHs
nepeniKy 3a2aibHOMOGHUX OUCKYPCUBHUX MAPKepis, a MAKOJIC GUOKpeM-
JEHHS. MUNnoux oounuyb 0as miei uu mici eosipxu. ILle ne nuwe
VOOKAAOHUMb PO3YMIHHS CIMPYKMYPHUX 0C0OaU80Ccmell OidIeKmHOI onosioi,
a il NONOGHUMb CKIA0 OuGhepeHyiiiHuUX 00uHUYb PisHUX 2080pie. OKpemozo
auanizy nompeOye numanus 6i000padcenHs OUCKYPCUBHUX MApKepig y
JIEeKCUKOZPADIUHUX NPAYSX, 30KpeMa OidNeKMHUX.

KnodoBi cmoBa: OuckypcusHi oOuHuyi, OUCKYPCUBHUL MapKep,
VCHULL HAPAMUS, CNOHMAHHE MOGIeHHS, OlaIeKMHULL MeKCM.

Beryn

HianekTHUH TEKCT — OCOONUBHH (PEHOMEH, IO, 3 OJHOTO OOKY,
BifoOpakae pucH Ti€i YW Tiel TOBIpKW, a 3 I1HIIOTO, JEMOHCTPYE
peaqpbHUN CTaH yCHOro MOBJICHHs. OINWC TOBIPOK TPHUBAIWK dHac
IPYHTYBaBCs Ha aHaNi3i 3amKciB, 3a(iKCOBaHUX Ha OCHOBI CIlEIialib-
HUX TIpOrpaM-TIMTadbHUKIB. Ha 3mami tHca4domiTe BimOynacs 3miHa
METONONIOTIT JociipkeHHs. [lepeBaxkHa OUIBIIICTh CYYaCHHUX JiaIeKTO-
JIOTIYHMX CTYJIid 30pi€HTOBaHA HA BUBYCHHS J{IaJICKTHUX OIIOBiCH —
3B’S3HUX TEKCTIB, AKi € “pe3ylbTaToM MHTTEBOI BepOaiizamii cBi-
JOMOCTI y (opMi MOBHOI CEMIOTHYHOI OJWHHII, IO BiIOBITA€E
nparMaTuyHii HacTaHoBI KoMyHikarii” [PycHak, 2011, c. 7].

VYcuuii HapatuB, 3a BuzHaueHHsM [1. ['punenka, — mpocTip npupoxn-
HOI peajizamii roBipKkOBUX SIBHIL, 3aci0 Qikcawii i 30epexeHHs Bax-
JIMBOI 1H(OpMALIii PO peabHi MPOLIECH, IO BiAOYBaIOTHCS B TiaIeKT-
HOMY MOBJICHHI i TOBipIi SIK OZIHiH 13 popM iCHYBaHHS HaLliOHATIBHOI
moBH [['purrerxo, 2000, c. 15]. IIpu oMy “onmc cTpyKTypH TOBIpKH HE
00MEXy€eThCs BIATBOPEHHSIM peliepTyapy OJUHMIL TA BUSBOM Iapa-
JUTMAaTUYHMX BiTHOIIEHb MDK HUMH. BamuBuM € 3’sicyBaHHS peab-
HOI TIOBEJIIHKKA KOXXHOI OAWHUII B TOBIpI, 11 (yHKIIIOHYBaHHS, IO
MO>KJIMBE JIMIIIE Ha MiZCTaBi aHawizy Tekctis” [I'punenko, 2003, c. XII].

[lepeBarkHa OUIBITICTh CYy9acHUX MIaJeKTOJOTIYHUX CTymii cdo-
KyCOBaHAa Ha TPaJWIifHUX OINMCcaxX pI3HWX piBHIB MOBH — (hoHe-
TUYHOMY, MOP(QOJIOTiYHOMY, CIOBOTBIpHOMY, JIEKCHYHOMY TOLIO.
[IpoTe He MeHII 1iKaBi  MUTaHHS BUHUKHEHHS Ta peati3allii yCHOTo
MOBJICHHS. JliaJIeKTHHII TEKCT SICKPAaBO Bifj0OpaXkae BiJIOBIJHI TPO-
mecu. AJpKe miaJeKTOHOCii (He3aleXHO Bif pIBHA OCBITH, CO-
iadbHOTO CTATyCy, BiKy, CTaTi TOIIO), CIUIKYIOYHChH i3 €KcIuIopa-
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TOpPaMH, HOTPAIUIIIOTh Y KOMYHIKaTHBHY CHUTYaIlifo, KOJIH MAaiOTh
PO3MOBICTH MPO IIOCh HOBE, HEBIJIOME HE3HAWOMIii / MajJo3HaHOMii
a60 3HaloMiil mroMHI (IO TeX BILTUBAE HA 3MICT 1 CTPYKTYypy 3aIu-
CaHUX OTOBiAeH). 3a TaKMX YMOB MOKHA 3adiKCyBaTH HEMiATOTOB-
JIeHi, HamepeJ He MPOAyMaHi TeKCTH, AKi JEeMOHCTPYIOTH Oe3moce-
PEAHIO MBUAKY PEakIifo IialeKTOHOCIS Ha MUTaHHA abo 3amporio-
HOBaHy TEMY PO3MOBH Ta HOT0 aJanTallito JO MOBJICHHEBOIT CHTYaIlil.

Yy He HAWroJOBHIIIA O3HAKA AlajJeKTHOI OMOBIii, 1[0 BU3HAYACE Ii
(hopMy Ta CTPYKTypy, — CIIOHTAHHICTh, TOOTO IOsIBA TEKCTY TiJ dac
roBopiHHs. PakTHYHA OJTHOYACHICTh MUCIIEHHEBUX IPOIIECIB 1 Mpo-
IyKyBaHHS MOBJICHHS, KOJI MOBEIIb HE Ma€ Hi 4acy, Hi MOXKIUBOCTI
JUIsS. TIONIEPEIHOTO JOKIaJHOTO OOMIpKOBYBAaHHS IYMKH, a TEKCT
(GopMy€eETbCSI B MOMEHT TOBOPIHHS, 3YMOBIIOE OCOOJHMBY 3MiCTOBY
CTPYKTYpPOBaHICTh OKPEMHUX CETMEHTIB TEKCTY, CKIAIHIIINKA, HIXK Y
MiJrOTOBJICHUX BUCTYIAX, 3B 30K MiXX CHHTAKCHCOM 1 Iay3alli€lo,
MosiBy “po3MuTHX” MiK(pa3zoBUX 1 M>XCHHTarMOBHX IIBiB, HEOTHO-
3HAYHUX ACTIMITaTUBHHUX MapaMeTpiB OKPEeMHUX MOBJICHHEBHX OJIH-
HUIlb, 3MICTOBY HE3aBEpPUICHICTh i HEOJAHOPIAHICTH Yepe3 MOsBY
SNMNTUYHUX KOHCTPYKIIif, MOBTOPIB, YTOYHEHb, CAMOBHUIIPABIICHD,
3allOBHEHUX 1 HE3alTOBHEHHX T1ay3 BaraHHs TOILO.

OmHMM 3 eNIEMEHTIB CITIOHTAHHOTO TEKCTY € CTIe(idHi OUHHUII MOB-
JICHHSI, 1110 TIOB’SI3YFOTh Pi3HI CETMEHTHU OTOBII. [neThcs Tpo cioBa Ha
3pa3okK: ma, om, Hy, 3HAYUMb, MAK, 3HAEMe; po3yMicme; modice, bauume
TOIIIO, SIKi YACTKOBO BTPAYarOTh CBOI YaCTUHOMOBHI (DYHKIIii Ta 3HAUSHHS
i HaOyBarOTh OCOOJNMBHX KOHOTAIliil B YCHOMY MOBIICHHI. Y Cy4acHii
MOBO3HaBYil PAKTHIII X Ha3UBAIOTh JIUCKYPCHBHUMHU MapKepaMH.

Mema Oocnioycenns — 3’ ICyBaTH TIOCTaHHS TEPMiHOCIIONYKH “‘ITvic-
KYpPCUBHHI Mapkep”, MpoaHaji3yBaTH KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4Hi
0COOJIMBOCTI TUCKYPCUBHUX MapKepiB y IaIEKTHOMY MOBIICHHI.

MeTtoau

Buxopucrano 3araJbHOHAYKOBI METOAM aHAJi3y Ta CHHTE3Y, a TAKOXK
OMKCOBHUH, KOMIOHEHTHUH, MPUHAOMHU AUCKypC-aHalli3y, METOAM Ta
MPUHAOMH €KCIIEPUMEHTAIBHOI (POHETHKH TOLIO.

PesynabTaTn
JocnimpKyroun JTiTepaTypHUi CTaHAapT, OCOOJIMBO MiATrOTOBJICHI
a00 ynTaHi TEKCTH, Taki MOBTOPIOBAHI CJIOBa KBaJi(iKyBalu sIK Baay,
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OrpiX, IO 3aCMi4y€ MOBICHHS Ta IOpPYILIye IPaMaTHYHI HOPMHU.
IX HasMBanuM HEMOBHO3HAYHOK JIEKCHKOW, 3allBUMH  CIOBaMH
[Cupotununa, 1974, c. 71, 73], nopoxHiMu cimoBamu [Stubbe, &
Holmes, 1995], mopoxuimMu wactkamu [PozadoBa, 1983, c. 36],
cioBaMH-3aMiHHUKaMH [3emckas, 1987, ¢. 91], neceMaHTH30BaHMMH,
CEMAHTHYHO CITyCTOUICHWMHU CIIOBaMH, CHENU(IYHNMH BCTaBHUMH
CIIOBaMH, BUTYKaMH, MOJATBHUMH dacTkamu Tomo [Fraser, 1999;
Grosz, & Sidner, 1986; Redeker, 1990].

3MiHa MOIVISIAIB Ha Taki €JIEeMEHTH MOBJIEHHS IIOB’s3aHa HacaM-
nepen 31 CTyAisMu OpUTAHCHKUX 1 aMEPUKAHCHKHMX JIIHTBICTiB.
IIpodecop Y. P. Keipk ommcaB cuHTakcuc Koau(pikoBaHOTO Ta
PO3MOBHOTO Pi3HOBUIB OpPUTAHCHKOTO BapiaHTa aHIIIIHCHKOI MOBH
Ta OAMH i3 MepIIMX 3BEPHYB yBary Ha ()yHKILIIO CIIiB Ha 3pa3ok You
know, you see, well B ycmomy wmosnenni [Quirk et al., 1985].
VYkinagaHHs KOpIYCiB aHIMIIHChKOI MOBH Ta aHai3 iXHIX MarepiatiB
aKTWBI3yBaJM yBary JIHTBICTIB J0 TaK 3BaHWUX CJIB-TIAPA3UTIB, SKi
paHime BBaKaJH ACCTPYKTUBHUMHM, 3aiBUMHU B Tekcti. Y 1976 p.
P. Jlonrakp HaronocuB Ha OCOOJTMBOMY MOBHOMY Ta CTHIJIICTUYHOMY
MoTeHIial ‘‘3aragKkoBMX 4YaCTOK~, 3HAYEHHS SKUX HEMOXJIMBO
BCTAHOBUTH Ha PiBHI PEUCHHs, a PO3YMIHHS IXHBOIO 3MICTy Ta
byHKI MOkIIMBe nuie Ha piBHI Tekcty [Longacre, 1983, c. 468].
AHasi3 TakuX OAMHUIb 3yMOBHB IOIIYK ONTUMAaJbHOI Ha3BU AJS iX
MO3HAYCHHS — KOMYHIKaTHBHI YaCTKH, KOMYHIKaTHBH, PEJISITHBH, EKCILIE-
THBY ToIO (AuB. HoxmamHime [bameswud, 2010, c. 104]), excreTuBn
[Ckpebner, 1985]. Buokpemsirooud Taki €JIEMEHTH MOBJICHHS,
JTOCTITHAKY aKIEHTYBAIX Ha TOMY, IO, 3 OAHOTO OOKYy, IIi cioBa i
CJIOBOCTIOJTYKH BTPA4arOTh YCTaJ€HE MPEIMETHO-JIOTiYHE 3HAYeHHS,
a 3 Ipyroro, cCTaloTh BUpA3HUKaMH eMOUiHHOI Ta haTHuHOT PyHKIIH
MOBJICHHS. binbmmicTs kimacudikariii X MOBHUX OIWHHIIb IPYHTY-
Bajacs Ha CIIBBIIHECEHHI 3 BIAMIOBIAHUMHI YaCTHHAMH MOBH.

[TepeopieHTallis JIHTBICTUIHAX CTYIIIA HA BUBUCHHS JUCKYPCHB-
HUX MHPaKTUK 3yMOBHJIA IOSBY HOBHX KBamiikal(iii Takux eieMcH-
TiB, SIKi YMOXJIMBIIIN O iX PO3yMiHHS SIK TaKdX, M0 (QYHKIIOHYIOTh
Ha PiBHI IUCKYpPCY Ta HE 3aJIeKaTh BiJ IXHBOTO CTATyCy SK MEBHHUX
vyacTuH MoBH [Schiffrin, 1987, c. 24].

1977 p. mpodecopu . JI. Meii ta I'. [abepnann 3acHyBajH IIO-
Micstaumii gacorue “Xypuan mparmatuku” (“Journal of Pragmatics”,
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Hinepmanau; odimitinuii caiir — https://www.sciencedirect.com/
journal/journal-of-pragmatics), kijgbka OKpeMHX BHITYCKiB SIKOTO
(1986, 1990 ta 1998 pp.) MPHCBIYEHO DOCHTIIKEHHIO TaKUX OIH-
HUIb. [HTEpec Mo 1X aHami3y MOB’SI3aHUN 13 PO3BUTKOM (YHKITIHHOI,
KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH, NMParMaTUKA MOBHU TOILIO. Taki OJUHMUII
Ha3WBaJIM METAaTEKCTOBUMH elleMeHTaMu [Bexourka, 1978], mparma-
TUYHUMH KOHHeKTopamu [Stubbs, 1986], mparmaTnunuMu omneparo-
pamu [Ariel, 1994], muckypcuBHumu koHektuBamu [Dijk, 1979],
¢dpazosumu kouHekropamu [Halliday, & Hasan, 1976], auckypcus-
HUMH KOoHHekTopamu [Blakemore, 1987, 1992], muckypcuBHUMEH
MapKepamMu abo THUCKypCHBHHMHU oreparopamu [Fraser, 1999, c. 932],
JTUCKYpCUBHUMHE cioBamu [Traugott, 1995], nparmatuuHumMu yacT-
kamu [Ostmann, 1995; Foolen, 1996], nparMaTHYHAMH MapKepaMH
[Fraser, 1999; Aijmer, 2013], ceMaHTHYHUMH €JIEMEHTAMH 3B’SI3KY
[Quirk et al., 1985]. Po3MaiTTst TepMiHOJIOTIT CBIUUTH PO TOIIYK
TIOHATTS, SIKe O HAWMOBHINIE BimOOpazwio 3MicT 1 (GYHKIN DHX
onuHuIb. ChOrofHI 3a3BHuail iX Ha3WBAIOTh JIUCKYPCUBHUMH CIIO-
BaMU YH JUCKYPCUBHHUMH MapKepaMHu.

C. JIeBiHCOH, OMHUCYIOUH 3B’S30K MK IPAarMaTHKOIO Ta CEMaH-
THKOIO, MPOACMOHCTPYBAB, SIK MparMaTHYHUHA MiIXiJ JOIOMarae
pO3B’s3aTH OKpeMi MPOOJEMH CEMAaHTHKH Ta CIPOCTHTH CEMaHTHY-
Huit anaini3. Cepes iHIIOTO BiH 3BEPHYB YBary Ha HasiBHICTb Y Pi3HUX
MOBax CBITY OCOONHMBHX CIiB i ()pa3, sKi MO3HAYAIOTh 3B 30K MiX
MOTIEpETHIM 1 HACTYITHHUM IUCKypcaMHM Ta HAroiloCMB Ha ixXHiil
nuckypeuBHil dynkmii [Levinson. 1983, ¢. 87-88].

A. lluddpin, pocaimkyroun Micbke MoBIeHHs Pinanenbdii,
cXapaKTepu3yBaJla CHHTAaKCHYHI, TpaMaThdHi, (OHETHYHI (30KpemMa
HAroJIoC, PEAYKIII0 1 TOH) PUCH AMCKYpCUBHHX Mapkepis oh, well,
and, but, or, so, because, now, then, I mean, y’know [Schiffrin, 1987,
c. 45] Ta o3Haumia X sk cuenudivHuil K1ac MOBICHHEBHX OJUHMIIb.

[Ipo okpemimmHill cTaTyC TUCKYPCUBHUX MapKepiB ITHCaB TAKOX
b. ®peiizep, HATONONIYIOUH, IO VICKYPCHBHI 200 TIparMaTHIHiI MapKepy
(OYHKIIIOHYIOTh JIUIIC B JUCKYpci. BOHM HE € 4acTHHOK IMPOIO3U-
IIHOTO 3MICTY BHCJIOBIICHHS, a CUTHATI3YIOTh, aKIICHTYIOTh 1 MapKy-
I0Th aCTIeKTH CIUIKYBaHHs, sIKi iepenae MoBelp [Fraser, 1996, 1999].

B ykpaiHCBKIA JHTBICTHYHIN TpamuIlii Ha Taki MOBJICHHEBI
OJVHMWII 3BEpTaIN yBary B CTyMisIX 13 KyJIbTYpH MOBH, CTHIIICTHKH,

28



YkpaiHcbke MoBo3HaBcTBO. N2 1(56)/2026

PUTOPHUKHU TOIIO, TPAKTYIOUM iX SK Bagd YCHOTO MiATOTOBJICHOTO
MoBiieHHs. . barieBuy, onucyo4n akTyalibHi TPOOJIEeMH MiKpOIpar-
MAaTHKH K “‘TIparMaTHK{ OAWHHUITE MOBHOTO KOAY , BAOKPEMHB JHC-
kypcuBHi cioBa (/IC) sk okpemmii kinac. Bin KoHCTaTyBaB, 10 “TIOTIPH
JesiKi 3pyIIEHHS y BHUBYEHHI CEMaHTHKO-ParMaTHYHUX OCOOH-
Bocteii JIC HeoOXimHO BH3HATH: 3aKOHOMIPHOCTI iXHBOI CHCTEMHOI
opranizanii pakTH4YHO JOCi He BUABIIEHO. [HaKIIe KaXKy4du, HA POTH-
Bary cioBaM i3 YITKOIO JCHOTATHUBHOIO i/a00 CHUTHi(iKaTHBHOIO
CITIBBITHECEHICTIO, CHHOHIMIYHI, QHTOHIMIYHI, Tilepo-TiMOHIMIUHI
(pomoBuoBi) Ta iHm mapagurmMatuuHi 3B’s3ku JIC He omucawi,
BIJICYyTHI HaBITh Hai3arajpHilll TpUHIUNHN ix BusBy [bameBud,
2010, c. 107]. V nepmi aa aecatTwimiTTss XX CT. 3’ SBUIKCS JOCIHi-
JOKCHHSI, TIPUCBSIYCHI (DYHKIIOHYBAaHHIO TUCKYPCUBHUX OJHMHUIL Y
xynoxHix tekcrax [lmmk, 2014; Jluceupka, 2016; Onekcenko, &
oxkypos, 2023; Moiicienko, 2025], a Takox CTyAii, MoB’s3aHi 3
BiJITBOPEHHSM IHITOMOBHUX JUCKYPCHBHHX MapKepiB YKPaiHCHKOIO
MoBolo [3acekin, 2001; Orienko, 2009]. ¥ cyuacHHX po3BiAKax Ha
MaTepialli yKpailHCbKOTO PO3MOBHOTO MOBJIEHHS M JIOCI IepeBakae
MOSICHEHHSI TAaKUX EJIEMEHTIB, SIK HEJONIKY, HEraTUBHOTO sBUIIA (iX
MOJAI0Th B OJHOMY psIy 31 cIOBaMH-TIApa3UTaMH, JIECEeMaHTH30-
BaHUMH eJleMeHTaMu Toiio) [bubuk, 2013; ap, 2021, ¢. 99].

JIMCKypCUBHI MapKepy B AiaJIeKTHOMY MOBJICHHI e He Oyiu
00’€EKTOM OKPEMOI'0 JIOCIHI/DKCHHS, XO4Ya BOHHM — BXKIIMBHUA KOM-
IIOHEHT [lajJeKTHOI ONOBimi, IIOB’S3aHMM 13 11 CHHTAKCHYHHM,
CEeMaHTHYHHUM, KOMYHIKATUBHM 1 TIparMaTHYHUM (QYHKI[IOHATEHUMH
acnektamu. [lpuHarizHO Tpo MO30aBIEHI CEMAHTHKH ‘“‘TIOPOXHI”
CHUHTarMy, 1o “po3BOAATE” y Yaci MPOIEeCH MUCIIEHHS Ta MOBIICHHS,
3ayBaxyBania H. PycHak, aHami3yrouu CTpyKTypHUIA, IparMaTuaHui,
KOTHITUBHHMI BUMIpH mialleKTHUX TekcTiB [Pychak, 2011. c. 21].
XapakTepu3yldyl TEKCTOBY KaTeropiro 3B’s3HocTi, . PomanuHa
BKa3ajia Ha CBOEpPiAHY (YHKLII0 0COOOBHX 1 BKa3iBHUX 3aiiIMEHHHUKIB,
SIKUM BJIACTHBI HE JIMILIE TUMOBI rpaMaTHyHi QyHKUii, a i ocobnuBa
poJib y peaiizamii JIOTIYHMX 3B’S3KIB MK YaCTHHAMHU TEKCTY
[Pomanuna, 2015, c. 35]. AHanizyroun CIIONYYHHUKH, aBTOPKA 3a3Ha-
Yuia, Mo BOHM “€ HE JIUIIE rPaMaTHYHUMH, a i JIOT1YHIMHU BUSBAMH
3B’SI3HOCTI, 00 BUPAXKAIOTh BiAHOIICHHS 3aJICKHOCTI, IMOETHAHHS
MOJTil, aNbTepPHATUBHOCTI, 30iriB” [Pomanuna, 2015, c. 35].
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Bigomo, mo miHIAHICTE IiaJeKTHOI OIOBIZI CYTTEBO BiIPi3HS-
€TbCS BiJ JIIHIHHOTO PO3rOPTaHHS JIiTEPATYpHOTO MHCEMHOTrO abo
BiJIPEZIarOBaHOTO YCHOTO TEKCTy. 3a Bu3HaueHHsM [l. ['puiieHka,
“ImiaNeKTHI TEKCTH PEMPE3CHTYIOTh pealibHe OYyTTS MOBH, CKJIa,
(yHKIIT MOBHUX OJMHMWIIb, TUHAMIKY iX (Gopm 1 3MicTy; 1 peaib-
HICTP MOBHW, HE 3aTHCHEHa 1 He TpaHC(OpMOBaHA BY3bKHMH Oepe-
raMy HOPMAaTHBHUX TPHUITUCIB 1 OOMEKEHb, SK Y JITepaTypHOMY
pizHoBuai moBu” [I'punenko, 2003, c. XV]. [Ipupoane GpopmyBanHs
JiaIeKTHOTO HApaTHBY i YaC KOHKPETHOTO aKTy KOMYHIKAIl1 (TyT i
3apa3) CIPUYUHSE TMOSIBY YCTAJICHUX 1 TOBTOPIOBAHUX CTPYKTYP,
CBOEPIHY apXiTeKTOHIKY, CHHTaKcuc Tomo. OnHi€lo i3 3aKOHO-
MIPHUX PUC JI1aJISKTHOTO TEKCTY € MOsABa JUCKYPCHUBHUX MapKEPiB.

Hanpuknan, 3HalioMe ekcriopatopaM CIOBO HY, SIKUM JiaJleKTo-
HOCII 9acTo IOYMHAIOTH CBOI OMOBimi ab0 BiAIMOBiAI Ha MUTAHHS:
ny i iwe naea'oana pocka'samu npo \Cayry I/ [Hazaposa, 1977, c. 16];
ny dia eéam 'xouy pockazamul iie'x xone'c’ o6po6in’enu n’on Il
[Hasaposa, 1977, c. 19]; uy 6y'no / iiax mo 6y'no eulc’in’:e 'keouc*/
siax mo you'panu mo’n0"'0yxy / ny max cnu'éanu / yeulpanu i 'moiie |
npu litixan i cealmu® i c'maﬂ i aihii mo’pey eamui/ i dman’i i
youlpamu' / Hy il smauum’ cmay MOﬂoldul oo | Heul lme "/ my i
npuﬂmoy moi mono'oui i c'man’i mopay'samu’ / 0ati uym pownd we
max cnu'éatiym’ [/ [Hazaposa, 1977, c. 29]; ny I/ me'nep nouunaiiom
3a 20'pod ’iny poc'kasysam’ Il [Hazaposa, 1977, c. 112]; ny olye y nac
sleey’a xeac'mywra/ y'e’ime eoma 'pososun’xo/ xapawo Il
[Hasaposa, 1977, c.134]; my maii max 6punz’y po6unu Il
[Hazaposa, 1977, c. 309]; uy a me“'nep npo euuup'nuy’i woc clxascy
tiax 0ay'no '6ynu Il [Hazaposa, 1977, c. 328]; ny nac 6y'no y '6am 'xa
loec amupo | mpoiie Pmepno | lcemepo nac ocmanoc’a/ wulmupu
6lpamu i mpu cecm'pu I/ [Hazaposa, 1977, c. 410].

VY HaBeIeHHMX TPHUKIAIAX CIOBO HY HE € aHi CTBEP/KYBAIBHOIO,
aHl MATAJILHOIO, aHI CTIOHYKAJLHOIO YaCTKOIO, SIK i1 XapaKTepru3yloTh
y TIYMayHUX CIIOBHHUKaxX (MEPEBAXHO B THX, IO BIATBOPIOIOTH
JICKCUKY JITEepaTypHOI MOBH, 00 B JIaIeKTHUX CIOBHHMKAX TaKHX
JIEKCeM 1 BIMTOBITHO IXHIX 3HAYCHb 3a3BWUYail HEe HABOIATH). IIpoTe
MOSIBa 1BOTO CJIOBA B KOHKPETHHWX MPHUKJIaJaX MOB’s3aHa HE Tak 3i
3MICTOM TEKCTY, SIK i3 HOTO WICHyBaHHSIM, TOTPEOOI0 OKPECITUTH THII
MTOCTIIOBHOTO JTUCKYPCHUBHOTO 3B’SI3Ky MK ITOTOYHHUM BHCIIOB-
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JICHHSM 1 monepeaniM. Kpim Toro, 1ie yac, 3a SKuii MOBeIlb PopMy-
JIFOE IYMKY, TIPOTHO3YE Bi/MOBIIb HA MUTAHHS EKCIIIOPATOPA.

HOplBH}II/IMO SHAYCHHS COBA O/ Y HABEICHOMY KOHTEKCTI:
akuio razod sam’ iorenui Kycmmu moui 3emn’i no6’in’'we oac’y’ / mo
xou 0’ zyquHa nozdana mai 6’ioodc’ Y, "/ a komi / a komi non’a m’énw’e
méiii se'mn’i / mo 0’ lyqtu i eapn’iwdy mpyon’ zum 6’iooamu / om I/
datié 6am ko yc'i cunu on’a 0’ lyllI/IHu won my 0'iyuuny 6’ioddmu //
om 3200unuc’e / i morou we sudileme ioym / wie il 00 nond panue
ioym / abu n’in ycmanosuy / tiim win'yn | (c. He6mnis Kamxycekoro
p-Hy IBano-®paHKiBCchbKa 001.).

VY nepiioMy ¢GparMeHTI CJIOBO OT CUTHAJI3Y€E MPO 3aBEPIICHHS
JIYMKH, 2 B IPYTOMY — Ma€ THIOBE 3HAYCHHS BKA3iBHOI YaCTKHU “yiKH-
BaEThCS B OMMKCAX, PO3MOBIALX MPU BKa3yBaHHI Ha sIKMK-HEOYb (akT,
TIOAiI0, SIBUIIIE 1 T. iH., HAa MTOCIIOBHICTH IX MPOTIKAHHS B Yaci TOIIO
(uacto 3 moBTopeHHs M)’ [binoxia, 1974, c. 798]. 3ayBaxmo, 110 auc-
KYPCHUBHI MapKepH, KpiM IHIIOTO, — BaYKJIMBUH CETMEHT IHTOHAITIH-
HOI CTPYKTYpH JiajJeKTHOI OIOBIi/i, SIKUI MOAEKYAN BUPIBHIOE TICBHY
CHHTaKCUYHY Ta 3MiCTOBY HEBIOPSIKOBAHICTH BUCIOBIIIOBAHb.

He Bci guckypcuBHI Mapkepu MOKeMO KBamidikyBaTH SK Taki,
IO BTPaTWJIM a00 YacTKOBO M030aBiieHI 3HA4YeHHs, a iXxHE (yHK-
IIOHYBaHHS B TEKCTI 3yMOBIIEHE JIMINE PO3LIOBOIO Ta PO3PI3HIO-
BaJIBHOIO (PYHKIISIMH.

[TopiBHANMO 1HIIT TPUKITAIN:

I yuu mam mpyy’a / po’sym’i'eme / 60ace na m’im Oyoce 1éxro
1026 enkamu 6yné | npobiimu / 6ynu max’i evinku posym’i'eme tiax
Ko8dn' momo npucnocobuy 0o mozo / ma uaxé 3pobue mam i mu
Gpdnu na maky miuky posym i'eme i max / idemé ousumoc’a / yxucé |
i nHa 6ép’ix / i na 6ép’ix // (c.I'pedeniB CTPHICHKOTO pP-HY
JIpBiBCBHKOI 0011.);

orc inka tiuna npdmu wa p'iky / mo / fwnd / mak wiicmo 26na 6u
boc / y mac /e/ xmo nuw 2oau / no nouac 201a 6yna wucmo 6oHd
sHauum / yHd cu niokacdia 3Hayum / cCopouKy max niooupdia 6o abu
He ebpiickana i max na p'iy’i / 06mépsnym naskpye néiii rombn’i
suauim maxi / i eond max / myc’ina npdamu // (c. Iligucoke
Konowmwuiicekoro p-Hy IBaHO-®paHKiBCbKOT 00IL.).

B 000x KoHTeKcTax cIllOBa, SKi TPAJUIIHHO KBami(hiKyeMO SIK
BCTaBHI, TPAIUIAIOTHCS HA MOYATKY PO3MOBH JIANICKTOHOCISI Ta €KCILIO-
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patopa. I[IpoTte ixHi 3HaYCHHS, TOBTOPIOBAHICTh, YaCTOTHICTh CBiJl-
YaTh HE TaK MPO CEMAaHTHKY BCTaBHOCTI — HAMaraHHs 30CEpPEIUTH
yBary CIIiIBpO3MOBHHKAa Ha CKazaHOMY (po3ymicme) abo y3araib-
HEHHI BHCIIOBICHOTO (3Hayumy), a, IMOBIpHIIE, CUTHANI3YIOTh PO
HEBICBHCHICTh MOBIIIB, CHPUYMHCHY SIK MO3aMOBHUMH OO0CTaBH-
HaMU — CICHU(pIYHUMHA YMOBaMH Jiajiory (CIIJIKyBaHHS 3 KiJIbKOMa
HE3HAOMKMHU JTFOJTbMHU, HAsIBHICTh 3BYKO3aMMCYBAIBHOI anapaTypu),
TaK 1 BIacHE MOBHHUMH — II[¢ HE JO KiHIM CIUIAHOBAHMM BHKIIAZIOM
JTYMKH 3 OJJHOYACHOIO 11 BepOastizaliero.

3po3yMiTH BIAMIHHOCTI CJIOBa, 110 Ma€ IEBHHHA TpaMaTHYHHMA
CTaTryc, i MOAIOHOTO, aje 3 yTpauyeHHMH a00 YacTKOBO 3HIBEIbO-
BaHUMH JICKCHYHMMH Ta TPaMaTUIHUMH O3HAKamMu (TOOTO Takoro,
IO MEPEHIILIO A0 PO3PSAAY TUCKYPCUBHUX MAPKEPIB), MOXKEMO JIUIIIC
B IIIMPOKOMY KOHTEKCTI:

A we wo mo6i 6y / tia yoce ne pac mdiie npayn’y /xx/ tiax |
nésuxy /e/ zacmayn’dnu // /e/ npuwmi | a 6dm’xo nonyudy /
le/ wicm’ py6n’iy /e/ inean immocm’i méiii / vy ne ma tiak néuc’itia a
ma tak tiak mo kas / [Hy TieHCis 3a iHBamigHICTIO] / Hy / [ 6onu
npu'wini /i / 6dm’xo6i ckazdau won nomn’icdyc’a / ny 6in dice ui He
Mix ma pykad vakd / i éonu 32an ’dau i ’yoer / won nomn’icamu no3uKy
[ a wymka maxad 6ynad c’inipada 6ynd / 6yna maxd wymka / wio / Hy ma
c’in’pdoa 6ynd wo dec’ n’yoel eueezmi a y mi xami oyad c’inipada
wio 1°0-0x Ha nodeipii maky ee'mikuti ma tiak 6u y nac /kx/ i
Kdoicym’ /e/ xmo mam e Xmiy mo 3a 3aKkpusdiu y a’ox // 1’yoe vax
tia yoice botidnac’a moeo tax yoice oymaily 60ice 3akpuiym’ y 1’'ox /
ané endnu ycix i mené bepym’ oumumy // wion n’imn’icamu my
no3uky // noyna xama 0’iméu manx / a ua cmdpuwia i bepym’ i-i /i
wie donip woc’ dec’ 206dpam’ / 3a 0066 / tiaxdiie moiie dobpo Gyno
| mo ne x6y’:a nasim’ i //i / ny cyc’ioiy 6azdmo yoice 6edym’ 0o méiii
c’in’paou // i méne y momy wuca’i /i ia yoice 1oy / ané vidkoc’ mak /
batioyoice iwnd / 60 mo 3 1'y0’mu / Hy i yoice mak 0o /e/ no oueped’i
mam / cmi®n maxui / uvak Ha yc'y xdmy udwy / 4epeoHOly
napmosunoy 3acmén’anuit mou cmi'a / a wix cud’dm’ 3a cmoiom
Kpyeom / ye dkux mux / a na a na cmon’i /e/ maxii uepn /u/ Oe
uepHua0 maxuui omxpum’i muti yepnunnuy i // i pyuku mam mux /i
Yoice Opdamu i nymmicyeamu moue // i yoice mak /e/ nyosoo’am’
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1’yoet nyogood’am’ / a mapéwmi i méne / n’idgod’am’ / won iia
n’imn’icana // a tia moyuy / nu'ué nu kasxcy / mi'xo moyuy // naduy i
Moy / i Gepym’ mouy pyky i maxé m’denym’ // e/ won mo iia maki
n’imn’icana // (c. TpuboBuiis BonomuMupcskoro p-Hy BomiHebkoi 00i.).

Iepriie BXKUBaHHSA B IbOMY TeKCTi cioBa i (a 6dm ko nonyuaday /
wicm’ py6n'iy | inean’im’nocm’i méiii // i 6omii 3ean’dnu 1'yoei) He
Jla€ 3MOTH BHOKPEMHTH THIIOBI 3HAYCHHS €IHAIILHOTO CIIOyYHHKA,
3a(ikcoBaHi B TIAyMauyHUX ciloBHHKax. OcHOBHa Horo (yHKUif —
MOE€AHATH BIJJaJIeHl €JIEMEHTH OIIOBiJl, 3a0e3MeuMBIIM B TaKUi
C1oci6 3B’ SI3HICTH TEKCTY.

VY (bparmenTi — tiaxoiie motie 006po Hyno / mo ne xoy’'a nasim’ i //'i /
Hy cycioiy 6azdmo yoce sedym’ 0o méiii cin’paou | — mepie i Ta
TPUBAIIIIA, TOPIBHSHO 3 TIOTIEPETHIMHU, Tay3a micist Horo (2 143 mc, 3a
cepeaHboi TpUBAJIOCTI may3 y upoMy Qparmenti omnosiai — 720 mc)
CUTHAII3YIOTh TNPO HEMOBHOTY, OO0ipBaHIiCTh ()pa3u, CHPUUMHEHY
0COOTMBHM EMOIIHHAM CTaHOM MOBIIS, IO TTOB’SI3aHE 3 BPa3IMBUMHU
JUIsl HBOTO CIIOTagaMM, a JIpyre i — 3acBimuye mepexig 0 HOBOL
MIKPOTEMH TEKCTY.

V bparMenti — a Ha cmoni / makiiii yepen i /e/ de uepHiino
maxuii omxpumi mutii yepnunnuyi | /- i mepenae BaraHHsS MOBIIS
040 BUOOPY MOTPiOHOT JIeKCeMHU Ta MPaBUIBHOCTI 11 BUMOBIISIHHS i
BOJIHOYAC CTA€ MAPKEPOM JIJIS MOAABIIOTO MOSICHEHHS 03BYUYCHOTO.

Un He HalBUpa3Hia O3HAKAa AUCKYPCUBHUX MapKepiB — iXHA
Ha/IJIMIIKOBICTh Y TEKCTi (CTPYKTYPHO OMOBiAb iX HEe MOTpeOye, BOHH
HE BIUIMBAIOTH HA 3MICT BUCIOBIOBaHH:). L[ HammmmKoBicTs 0co0-
JIUBO TIOMITHA ITiJ YaC aHaji3y HapaTHBIB, BIATBOPECHUX rpadiuHUMHU
3aco0aMu, — y 30ipHHKaX 9Md XPECTOMATIAX, a TaKOX y TpoIleci
YUTaHHA IUX (PparMeHTiB. 3pO3yMiJio, 0 MEXaHI3MH CIPUHHATTS i
neKomyBaHHS iH(OpMAIIi I 9Yac YMTaHHA Ta OE3MOCEePEeIHBOrO
CIIIKYyBaHHS Pi3Hi. SIKIIO Ti 9ac YuTaHHS “CEMaHTHYHO TOPOXKHI"~
€JIEMEHTH, 0COOJIMBO MOBTOPIOBAHI, BUAAIOTHCS 3aBUMH, TO B yMO-
BaxX CIHUIKYBaHHS — 1€ HEOOXiAHWH KOMIIOHEHT, SIKMH Ja€ 3MOTY
MOBIIEBI aJICKBaTHO c(OpMyJIrOBaTH U BUCIIOBHTH JYMKY, HaJaro-
JVBILIH MPH LBOMY KOHTAKT 31 CHIBPO3MOBHUKOM, & PELUIIEHTOBI —
MPaBUIBHO il IHTEPIPETYBaTH, CIPHUHHATH 3a JIOTIOMOTO0I0, 30KpeMa,
1 pI3HUX KOHTEKCTYaJILHUX ITiIKA30K.
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Jduckycist i BUCHOBKH

OTxe, TUCKYPCUBHI MapKepH — CEMaHTHYHO 3HEBHUPA3HEHI CIIOBA
Ta BHCIIOBH, (YHKI[IOHYBaHHS SKHX 3YMOBJICHE CTPYKTYPYBaHHSIM
ycHOTO TekcTy / muckypcy. Lli KOMyHIKaTHBHO-parMaTH4HI OAH-
HUI[I MOBJICHHS HE BIUIMBAIOTh HAa TpaMaTH4YHy NPaBUILHICTH
BucioBiIcHHS. OCHOBHA iXHS (DYHKINS — OpraHizailis, CTPyKTypy-
BaHHS OIOBiJ/li, BOHH TIO3HAYAIOTh IEPEXiJ] BiJl OJHIET MIKpOTEMH 10
1HIIOT, TEeMAaTHYHO 00’ €IHYIOUM iX Y €IUHE IiJie, CIIOBIILAIOTH IO
MOSICHEHHSI PaHillle 03BY4EHOI JYMKH.

Kpim ocnHoBHOI ¢yHKWIi — CTPYKTypyBaHHS, Yy HdiaJeKTHOMY
HapaTHBi JUCKYPCUBHI MapKepy BHKOHYIOTh HU3KY 1HIIUX (QYHKITi:
BKa3iBHY, aHa()OpPHYHY, BHIUIBHY, IiJCHIIOBAIBHY, (paTudHy (KOH-
TaKTOBCTAHOBIIIOBAIbHY), CKCIIPECUBHY Ta OIIHHY (CETMEHTH MOB-
JIEHHS 3 JUCKYPCHUBHUMH MapKepaMy 4acTo MO€IHAaHI 3 HeBepOasib-
HUMH (QopMaMH KOMYHiKalii — >KecTaMHu, MiMIKOIO, Ta o(pOpMIIeHI
crieru(piYHO IHTOHAILIEID), PEry/roBaHHs (BIUIMB Ha CITIBPO3MOB-
HUKa, CIIOHYKaHHS JI0 Aii), mporpamyBaHHs ((popMyTFOBaHHS TyMKH
Ta KOPEKIIisl MOBJIEHHS, ITiA01p MOTPiOHUX CIIiB Ta iH.) TOIIO.

[ixkaBUM mJ1s1 MiaJeKTHUX CTYIiH MOKe OyTH HE JIMIIE BCTaHOB-
JICHHS TIEpeNiKy Ta aHalli3 3aralbHOMOBHHX TUCKYPCHBHHX MapKepiB,
a il BHOKpPEMJICHHS THIOBMX OIWHHWIB JJIA Ti€el 9M Ti€l TOBIpKH.
3 omHOTO OOKY, Lie AaCTh 3MOT'y JAOKJIaHIIIe CXapaKTepru3yBaTH 0COOIIH-
BOCTI CTPYKTYpH JiaJleKTHOI OTOBiAi, a 3 IPyroro, iMOBipHO, TIOTIOB-
HUATh CKJIaa AUGEpeHIlIHHNX OMWHUIL Pi3HUX ToBOpiB. Okpeme
MUTaHHS — MOXJIMBICTH 1 JOIIBHICTh (YU HEJOUIIBHICTD) YBUpa3-
HIOBATH MapaJiuTMaTH4HI 3B’ A3KH TUCKYPCUBHUX MapKepPiB 3 OTIISIILy
Ha TUTIOBI KOHTEKCTH iX Y>KUBAHHS B JIEKCUKOTpadivHUX Tparsix.
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DISCOURSE MARKS AS A COMPONENT
OF DIALECT SPEECH

Background. Most modern dialectological studies focus on
traditional descriptions of different levels of language. However, no less
relevant are communicative and pragmatic approaches to the analysis of
dialect text, which reflect the processes of emergence and implementation of
oral speech. One of the components of dialect narrative is discursive
markers. Such units of oral speech have not yet been the object of
dialectological research.

Methods. The present research employs general scientific methods of
analysis and synthesis, as well as descriptive, component, discourse
analysis techniques, etc.

Results. The article clarifies the emergence of the concept of
“discursive marker” in foreign and Ukrainian linguistic practice. The
change in views on such elements of discourse is described (from their
perception as destructive elements of the text to the understanding of their
communicative and pragmatic potential). The role and functions of
discursive markers in dialect speech are demonstrated. It is established that
they are an important component of dialect narration, associated with its
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syntactic, semantic, communicative and pragmatic functional aspects. It is
shown that the perception of such units during direct communication with a
dialect speaker differs from their perception during reading and analyzing
dialect stories from collections of dialect texts.

Conclusions. The functional load of discursive markers in dialect
narration has been established. The main function of such speech elements
is structuring, they also perform other functions - indicative, anaphoric,
allocative, reinforcing, phatic, expressive and evaluative, regulatory,
programming, etc. A promising task for dialect studies is to establish a list
of general language discursive markers, as well as to identify typical units
for a particular dialect. This will clarify the understanding of the structural
features of dialect narration and will supplement the composition of
differential units of different dialects. The need to reflect such units of
speech in lexicographic works requires a separate analysis.

Keywords: discursive units, discursive marker, oral narrative,
spontaneous speech, dialect text.
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